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OBECNE INFORMACE

Popis

OCI-LY1 je lidska bunééna linie difazniho velkobunééného B-bunécného lymfomu (DLBCL) odvozena od dospélého pacienta. Patfi k podtypu
DLBCL germinéalniho centra B-bunék (GCB), ktery se vyznacuje molekularni signaturou odrazejici normalni B-buriky germinalniho centra.
Tuto klasifikaci podporuje profilovani genové exprese, které ukazalo, Ze OCI-LY1 se sdruzuje s GCB-DLBCL, skupinou typicky spojenou s
lepsi progn6zou ve srovnani s aktivovanym B-bunéénym (ABC) DLBCL. Bun&&na linie si zachovava povrchovou expresi markerd B-bunék a
vykazuje charakteristické znaky DLBCL, v¢etné vysoké miry proliferace a chromozomalnich abnormalit, které odpovidaji agresivnimu
chovani lymfomu.

OCI-LY1 je cennym modelem ve studiu genetické heterogenity a onkogenni signalizace v DLBCL. Genomické studie identifikovaly opakujici
se mutace Vv této linii, véetn& zmén v genech regulujicich remodelaci chromatinu, apoptdzu a signalni drahy B-buné&énych receptorl. Je
pozoruhodné, ze OCI-LY1 neobsahuje konstitutivni aktivaci NF-kB drahy, coz je vlastnost, ktera jej odliSuje od bunécnych linii ABC-DLBCL a
fadi jej k molekularnimu podtypu GCB. To jej €ini obzvIasté uziteénym pro zkoumani mechanismi lymfomogeneze a reakci na Iéky, které jsou
nezavislé na NF-kB signalizaci. Kromé toho byla pouzita v imunogenetickych studiich, v€etné HLA typizace, ktera je zasadni pro zkoumani
imunogenity nador( a prezentace neoantigend v kontextu imunoterapie rakoviny.

V kultufe vykazuji buriky OCI-LY1 suspenzni rdst a jsou vhodné pro experimenty in vitro i in vivo, véetné studii xenotransplantata.
Zachovavaji si klonotypické preskupeni imunoglobulinG, coZ potvrzuje jejich plvod z jediného klonu B-buné&k. Diky svym stabilnim rlistovym
vlastnostem a genetickému profilu jsou spolehlivym néstrojem pro predklinické testovani cilenych terapii, zejména téch, které jsou zaméreny
na epigenetické modulatory, inhibitory PI3K drahy a latky vyvolavajici reakce na poskozeni DNA.

Tkan Kostni dfen
Nemoc Difuzni velkobunéény B-lymfom

Synonyma
o OCI-L yearsl
« OCl-ly1
« OCI-Lyears-1
¢ OCI-Ly-1
e Oci-Ly-1
« OCl-Ly1
« OCI-Ly01
« OClLy1
o Lyl
o Lyearsl

KLASIFIKACE

Organismus Clovék
Sex Muz
Uroven biologické bezpeénosti 1

CHARAKTERISTIKA

Doba zdvojnasobeni 50 hodin
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IDENTIFIKATORY

Citace
OCI-LY1 (katalogové Cislo Cytion 305846)

Danové identifika¢ni ¢islo NCBI 9606

Cellosaurus CVCL 1879

MANIPULACE A CHOV

Péstovaci médium

IMDM, w: 4,5 g/l glukézy, w: 4 mM L-glutaminu, w: 25 mM HEPES, w: 1,0 mM pyruvatu sodného, w: 3,024 g/l NaHCO3 (Cislo ¢lanku Cytion
820800a)

Inkubac¢ni atmosféra 37 °C, 5 %CO02, zvlhéena atmosféra.

Dopliky stravy
Dopliite médium o 10 % tepelné inaktivovaného FBS

Hustota vysevu 0,5 az 2 x 106 bunék/ml

Obnova tekutin 2 az 3krat tydné

Rozmrazovani a kultivace

Confirm that the vial remains deeply frozen upon delivery, as cells are shipped on dry ice to maintain optimal temperatures during transit.
Upon receipt, either store the cryovial immediately at temperatures below -150°C to ensure the preservation of cellular integrity, or proceed to
step 3 if immediate culturing is required.

For immediate culturing, swiftly thaw the vial by immersing it in a 37°C water bath with clean water and an antimicrobial agent, agitating gently
for 40-60 seconds until a small ice clump remains.

Perform all subsequent steps under sterile conditions in a flow hood, disinfecting the cryovial with 70% ethanol before opening.

Carefully open the disinfected vial and transfer the cell suspension into a 15 ml centrifuge tube containing 8 ml of room-temperature culture
medium, mixing gently.

Centrifuge the mixture at 300 x g for 3 minutes to separate the cells and carefully discard the supernatant containing residual freezing
medium.

Gently resuspend the cell pellet in 10 ml of fresh culture medium. For adherent cells, divide the suspension between two T25 culture flasks;
for suspension cultures, transfer all the medium into one T25 flask to promote effective cell interaction and growth.

Adhere to established subculture protocols for continued growth and maintenance of the cell line, ensuring reliable experimental outcomes.

KONTROLA KVALITY A KRYOKONZERVACE

Sterilita

Kontaminace mykoplazmaty je vylouéena jak pomoci testll zaloZzenych na PCR, tak pomoci luminiscenénich metod detekce mykoplazmy.
Aby se zajistilo, Ze nedojde ke kontaminaci bakteriemi, plisnémi nebo kvasinkami, jsou bunécné kultury denné podrobovany vizualnim
kontrolam.

Mrazici médium Jako kryokonzervaéni médium pouzivame kompletni rlistové médium (véetné& FBS) + 10 %
DMSO pro zajisténi dostatecné zivotaschopnosti po rozmrazeni nebo CM-1 (katalogové
Cislo 800100 spolecnosti Cytion), které obsahuje optimalizované osmoprotektanty a
metabolické stabilizatory pro zlepSeni regenerace a snizeni stresu zplsobeného kryo.

Podminky skladovani
Pro dlouhodobé uchovani umistéte lahvicky do kapalného dusiku v plynné fazi pfi teploté priblizné -150 az -196 °C. Skladovani pfi -80 °C je
pfijatelné pouze jako kratky prechodny krok pfed pfemisténim do kapalného dusiku.

Dopravni podminky

Kryokonzervované bunécné linie se pfepravuji na suchém ledu v ovéfenych, izolovanych obalech s dostate€nym mnozstvim chladiva, aby se
po celou dobu prepravy udrzovala teplota pfiblizné -78 °C. Po obdrzeni ihned zkontrolujte obal a neprodlené preneste lahvicky do vhodného

skladu.
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https://www.cellosaurus.org/CVCL_1879

DARCE

Vék darce 44 let

PRAVNI INFORMACE A BEZPECNOSTNi POKYNY

Bezpecnostni opatfeni

PFi planovani ulozeni kryovialu v kapalném dusiku pro budouci rozmrazeni je nutné dodrzovat pfisna bezpec€nostni opatfeni. Nezbytné jsou
vhodné ochranné rukavice a odév a pfi prenaseni zmrazenych vzork( do nadrze s kapalnym dusikem nebo z ni je nutné pouzivat obli¢ejovou
masku nebo ochranné bryle. To proto, aby se snizilo riziko zranéni v dlsledku moZnych vybuchd kryovial(i pfi jejich vyjimani, které mohou mit
za nasledek vystielovani ostrych Glomkd.

Prohlaseni o vylouceni odpovédnosti

NasSe bunky jsou poskytovany vyhradné pro Ucely laboratorniho vyzkumu in vitro a nejsou urceny pro klinické nebo diagnostické pouziti, ani
nejsou urceny k podavani lidem nebo pouZziti pro veterinarni G¢ely. Uzivatelé musi dodrZzovat vSechny platné pokyny a predpisy pro
zachéazeni s témito burikami a jejich pouziti ve vyzkumném prostredi.

Zaruka

Ve spolecénosti Cytion si stojime za kvalitou a Zivotaschopnosti nasich produktd.

ZaruCujeme, Ze naSe buiiky budou Zivotaschopné na zacatku kultivace po dobu 60 dnli po odeslani z nasich zafizeni.
ZaruCujeme, ze vSechny materialy odpovidaji specifikacim popsanym v certifikatu analyzy a/nebo v produktovém listu
Uplné informace naleznete v naSem <a href=""/Kdo-jsme/Zaruka/"" hreflang=""x-default"">Zaru¢nim prohlaseni

Je nutna smlouva o prevodu materialu  Yes

Cytion GmbH Registered office Heidelberg Banking information

Nikola-Tesla-Str. 3 VAT ID: DE283292917 Sparkasse Heidelberg

69124 Heidelberg Local court Mannheim - HRB 714394 IBAN: DE35 6725 0020 0009 2076 86
Tel: +49 (0)6221 405780 CEO / Geschaftsfiihrer: Jonathan Steubing BIC: SOLADES1HDB
info@cytion.com

cytion.com

3/3



